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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 887/2007
z 26. jila 2007,

ktorym sa stanovujii sadzby ndhrad uplatnitelné na urcité mlie¢ne vyrobky vyvidzané vo forme
tovarov, na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) €. 1255/1999 zo 17. mdja
1999 o spolocnej organizdcii trhu s mliekom a mlie¢nymi
vyrobkami (!) a najmi na jeho ¢lanok 31 ods. 3,

kedZe:

(1) Clanok 31 ods. 1 nariadenia (ES) & 1255/1999 stano-
vuje, Ze rozdiely medzi cenami v medzinirodnom
obchode pre vyrobky uvedené v ¢lanku 1 pism. a), b),
), d), e) a g uvedeného nariadenia a cenami v ramci
Spolocenstva mozu byt pokryté vyvoznou ndhradou.

(2)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1043/2005 z 30. juna 2005,
ktorym sa vykondva nariadenie Rady (ES) ¢. 344893,
pokial ide o systém udelovania vyvoznych ndhrad pre
urcité polnohospodarske vyrobky vyvdzané vo forme
tovarov, na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve
a kritéria pre stanovenie Ciastky tychto ndhrad (), urcuje
vyrobky, na ktoré by mala byt stanovend sadzba ndhrady
uplatiiovand v pripade vyvozu tychto vyrobkov vo forme
tovarov uvedenych v prilohe II k nariadeniu (ES)
& 1255/1999.

(3 V stilade s cldnkom 14 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 1043/2005, sadzba ndhrady na 100 kg kazdého
prislusného zékladného vyrobku by sa mala stanovit
kazdy mesiac.

(4 V pripade ur¢itych mlie¢nych vyrobkov vyvdzanych vo
forme tovarov, na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve
vSak existuje nebezpecenstvo, ze ak sa predbeine
stanovia vysoké sadzby ndhrad, zdviazky prijaté
v suvislosti s tymito ndhradami mo6zu byt ohrozené.
S cielom zabrénit takejto hrozbe je preto nevyhnutné

() U.v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) ¢ 1913/2005 (U. v. EU L 307,
25.11.2005, s. 2).

() U.v. EU L 172, 5.7.2005, s. 24. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 447/2007 (U. v. EU L 106,
24.42007, s. 31).

prijat vhodné preventivne opatrenia, avSak bez toho, aby
sa zabranilo uzatvdraniu dlhodobych zmliv. Stanovenie
osobitnej sadzby ndhrady na predbezné stanovenie
nédhrad s ohladom na tieto vyrobky by malo umozZnit
splnenie tychto dvoch cielov.

(55 Clénok 15 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1043/2005 stano-
vuje, Ze pri stanoveni sadzby nahrady sa berti do dvahy,
ak je to vhodné, vyrobné nihrady, pomoc alebo iné
opatrenia s rovnocennym tcinkom uplatnitelné vo vset-
kych ¢lenskych $titoch v silade s nariadenim o spolo¢nej
organizdcii trhu s prislusnym vyrobkom, u zdkladnych
vyrobkov uvedenych v prilohe I k nariadeniu (ES)
¢. 1043/2005 alebo asimilovanych vyrobkov.

(6)  Clanok 12 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1255/1999 stanovuje
poskytnutie pomoci na odstredené mlieko vyrobené
v Spolocenstve a spracované na kazein v pripade, Ze
takéto mlieko a kazein z neho vyrobeny spliaji urcité
podmienky.

(7)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1898/2005 z 9. novembra
2005, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld vykona-
vania nariadenia Rady (ES) ¢ 1255/1999, pokial
ide o opatrenia na predaj smotany, masla
a koncentrovaného masla na trhu Spolo¢enstva (%), stano-
vuje, Ze maslo a smotana za zniZené ceny by mali byt
dostupné podnikom, ktoré vyrdbaju urdity tovar.

(8) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre mlieko a mlie¢ne
vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Sadzby ndhrad uplatnitelné na zdkladné vyrobky uvedené
v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 1043/2005 a v ¢lanku 1 ods.
1 nariadenia (ES) ¢. 1255/1999 vyvazané vo forme tovarov
uvedenych v prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 1255/1999 sa stano-
vuji tak, ako je uvedené v prilohe tohto nariadenia.

é) U. v. EU L 308, 25.11.2005, s. 1. Nariadenie ngposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 96/2007 (U. v. EU L 25, 1.2.2007,
s. 6).
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Cldnok 2

Toto nariadenie nadobuda Gé¢innost 27. jula 2007.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a je priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 26. jula 2007

Za Komisiu
Heinz ZOUREK
generdlny riaditel pre podnikanie a priemysel
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Sadzby ndhrad uplatnitené od 27. jila 2007 na ur¢ité mlie¢ne vyrobky

PRILOHA

nevztahuje priloha I k zmluve (!

vyvizané vo forme tovarov, na ktoré sa

(EUR/100 kg)

Sadzba néhrady

Kod KN Opis V pripade
stanovenia Iné
nahrad
v predstihu
ex 040210 19 Mlieko v prasku, zrndch alebo v inej pevnej forme, neobsahujiice
pridany cukor alebo iné sladidld, s obsahom tuku nepresahujiicim
1,5 % hmotnosti (PG 2):
a) Na vyvoz tovarov patriacich pod kéd KN 3501 — —
b) Na vyvoz inych tovarov 0,00 0,00
ex 0402 21 19 Mlieko v prasku, zrnich alebo v inej pevnej forme, neobsahujiice
pridany cukor alebo iné sladidld, s obsahom tuku 26 % hmotnosti
(PG 3):
a) V pripade, ak st vyvdZzané tovary obsahujiice vo forme vyrobkov 0,00 0,00
asimilovanych na PG 3 maslo za zniZené ceny a smotanu ziskané
podla nariadenia (ES) ¢. 1898/2005
b) Na vyvoz inych tovarov 0,00 0,00
ex 0405 10 Maslo s obsahom tuku 82 % hmotnosti (PG 6):
a) V pripade, ak st vyvdZané tovary obsahujice maslo za znizené ceny 0,00 0,00
a smotanu, ktoré boli vyrobené v stlade s podmienkami stanove-
nymi v nariadeni (ES) ¢. 1898/2005
b) Na vyvoz tovarov patriacich pod kéd KN 2106 90 98 0,00 0,00
s hmotnostnym obsahom mlie¢neho tuku 40 % alebo viac
¢) Na vyvoz inych tovarov 0,00 0,00

(") Sadzby stanovené v tejto prilohe sa neuplatiuji na vyvozy do Andorry, Gibraltdru, Ceuty, Melilly, Svitej stolice (Vatikdnskeho
mestského $ttu), Lichtenstajnska, samospravnych obci Livigno a Campione d’ltalia, Helgolandu, Grénska, na Faerské ostrovy, do
Spojenych $tatov americkych a do oblasti Cyperskej republiky, nad ktorymi vldda Cyperskej republiky nevykondva faktickii kontrolu,
a na tovar uvedeny v tabulkdch I a Il k protokolu 2 k Dohode medzi Eurépskym spoloenstvom a Svajéiarskou konfederdciou z

22. jila 1972, ktory sa vyviezol do Svajciarskej konfederdcie.




